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„Mani darbi jaunāka laikà atraduşchi tautā pelnito atsinibu," wiņşch

trauza tahlak. „Pat Ridsineeki par teem interesējas. Weens no tureenes

tauteescheem bija isbrauzis us muhsu sāļumu smehtkeem un jutàs ļoti glaimots
ar mani eepasihtees. — Waj tu pasihsti manus jaunākos gara raschojumus?

Gan laikam ne.. . Almina, esi tik laipna un padod manu kladi... tur

wiņa ir us klameerem!"

„Lai paleek!" Jahnis miņu pahrtrauza. „Es laikam mas tur ko sapra-

tischu. Pastahsti man labāk, kà tew eet ar to şkrihwera buhschanu."

Schanis kaunigi peesarzis ismilka samu kabatas drahniņu. „Tu laikam

mehl nesini? Es tatschu wairs ne-esmu pee Sahlmaņa."

Jahnis paraustija plezus. „Pirmà dsirdeschana!"

„Kà tu pats sinasi un sapratisi," Schanis stomijàs tahlak, „es preeksch
tam ne-esmu dsimis ... ne, to es nemaru ..." Un Almina peetmihkusi eebilda:

„Schanos tatschu miņam bija tik pat kà labà roka un par to miņsch tam at-

maksā ar tahdàm rnpjibam!"
Nu ari Brihmneeze sahka pahrsteigta skatitees. „Koo ..

. rnpjibam? .. .

Muhsu familijai. .
.?!"

„Ja, ko domà, tantiņ,"' Schanis aisskahrts paskaidroja, „schis meen-

kahrschais zilmeks, kura spehja mehl neşasneedsa widejibu! Wiņşch usdroschinas
mehtat schahdus mahrdus: Grambām jaunskungs — ko domajeet — Grambām

jaunskungs, — kad juhs mehl zuhkas ne-esat gamjuschi, tad juhs tàs ganiseet..."
„Scho nedsirdeto meschonibu!" Almina nopuhtàs.

Brihmneeze peetmihkusi usluhkoja Schani, it kà negribēdama samam ausim
tizet. „To miņsch us temi sazija? Un ko tu miņam us to atbildēji?"



„Es wiņam dewu peemehrigu atbildi," Schanis apdomājas. „Zilmeks,
es miņam şaziju, — zilmeks! Juhs ne-esat zeenigs manas kurpju siksnas

atraisit ... ja, to es miņam teizu un papa ar miņu runāja mairak ..."

Wiņşch smēķēja un smēķēja baltas maises gabaliņu, tad peeveschi eesauzas:

„Waj sineet, tantiņ, tik gahrdu baltu maisi es nekur zitur ne-esmu ehdis!"

Alwinai azis eemirdsejàs un Brihmneeze apsinigi eeklepojas. „Ja, ja,

ja! Muhsu pagastā tu ari labas baltas maises nemari useet. Kahdi Skumiņu

krenģeļi? Kà klutscha gabali! Bet raugi ari to seeru ... tas man nekad tik

labs nam isdemees,"

Schanis steigschus nolausa no Atminas rokam seera gabaliņu. „Pateescham
gahrds! Ne, tantiņ, — saki tik, ta tu tahdu smeķigu seeru mari saseet? Ach!
un mehl tik wilkans, kà milna

...
ka milna ..."

„Grees, grees mehl leelaku gabalu," pati glaimota mudināja. »Tu jau
sini, ka muhsu familijâ ir meenmehr garschigi ehdeeni. Saimneeks, maj ir tas

seers labs?!"

„Labs!" Jahnis atbildēja, jo pamahte ta gribēja un miņam majadseja
to sazit.

„Tà," miņa apmeerinata sazija. „Alwina, eelej man mehl meenu tasiņu,
behrns..."

Te ari patlaban mezais Grambams lehni eelihda istabā. Almina ahtri
uslehza no sama krehsla. „Wai, papiņ, kahds juhs ar milteem nomuhreju-
schees

.. . nahkat, nahkat te istabā... te buhs suka... es juhs nogodischu.
Un rokas jums ar eejamu, te buhs uhdens . . . nomasgajatees. Te ir dmee-

lis
... nu ta! Un tad tik nahkat un sehschat klaht. . . mehs misu laiku us

jums gaidām..."

Schanis mehl armeen slameja jo projām tantiņas schķiņķi un olas
.

..
ari tahdus salātus tas mehl nekur nebija ehdis. Wiņşch us to misu darija
samu papu usmanigu, — un kur tas tik ilgi bijis?

Wezis lehni eeklepojas. „Par lopiņu, ka sazit, armeen majaga pirms
ruhpetees, meiy Sohn! To tu, kà teikt, eemehro, kad tem buhs pascham sama
mirtschafte."

Brihmneeze saglaudija matus ais baltas mizites. „Ja, Schano, ja, un

tu ari saimneeks! Mahzatees juhs no papus. Skataitees ta miņsch... pirms
pakopj samu lopiņu un tad tikai pats nahk brokasti. Ja.. .ta majaga!"

„Kad atbrauz us Brihmneekeem, tad jau sirdsiņsch, kas mahjâs bada

aismehrdets, ja-atbaro," Jahnis nodomāja. Bet sazit miņsch neko nesazija.
Grambams kahri eedsehra kahdus malkus. Majaga misu ,uspaset< un

eemehrot, ka nekas ne-eet nezeļâ. Tàs mahjas, ka sazit, ir labas! Kà nelaiķis
dsihmoja .. . pahrtizibâ! Wajaga şaimneekot, kà miņsch şaimneekoja. .

.
buhs

pascham deesgan, buhs ari, ta sazit, brahļeem, mahsam."
Almina, Brihmneeze un Schanis klauşijàs tik şwehti kà basniza- To

Viņi darija armeen, kad mēzis dema Jahnim gudrus padomus. „Ja sahle
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teek labi semu nopļauta," tas turpināja, „war eeguht, kà şazit, şawi peezi, seschi

wesmi seena mairak. Tehms, ka teikt, leelo pļamu lika nogreest meln' un

melnu. Un ka misu, ta sazit, dabun laika sem jumta... ar darbeem majaga

armeen pasteigtees."

Jahnis par scheem mahrdeem jutas nemeen kaitināts, bet ari aisskahrts.

„Tapehz," miņsch atbildēja, „un juhs tik dauds deenas aistureet manus seena

grahbejus. Teodors, Luzija un Natale gan laikam tagad mehl nam mahjâs?"
' Brihmneeze peepeschi peetmihka, kafijas tase miņas rokā eetrihzejàs. Şirds

„klapetaji" miņai bija teju, teju klaht, nolikusi tasi miņa aisşmakuşi eeşauzàs:

„To eS tem, saimneeks, meenu par wişàm reisam saku, to tu nedoma! Kamehr
manas azis buhs platas —to ne

.. .
mani behrni nebuhs tami kalpi!" Miņa

sita ar duhri pa galdu un azis tai armeen mairak sahka smehrot.

Mammiņ, mammiņ," Almina metas pulka, „kadehļ tu ustrauzees? Jahnis

jau tikai joko, miņsch to nopeetnibâ nedoma... maj ne, brahlit?"

„Muhsu familija... maj mani behrni audsinati preeksch rupjeem dar-

beem!?" meza sauza ussaukdama. Bet Almina bija jau klaht ar uhdens glahsi

un lika to miņai pee mutes. „Şche, eedser, mammiņ
..

.
paliks labāki..."

Jahnim tahdi skati bija jau deesgan parasti, miņsch sinaja, ka pamahtei

«sirds klapētāji" ahtri usnahza un ahtri pahrgahja. Tikai jau nu pretim runāt

nemareja. Un ta ari tagad miņa drihs meen saglaudīja'samus sirmos matus

un vahrsehja pàr jaunu miziti. Misi bija klusu ka basniza, tad miņa samam

brahlim maizaja: „Tu ar Sahlmani runāji Schano leetâ? Miņsch apmainojis

wişu muhsu familiju!"

„Ja, mein Herzchen, ja gan, ja," Grambams raudsija miņai istapt.

~Wiņsch, ka sazit, muhs noluhdsa ...
lai neņemot, ka teikt, miņam ļauna ...

Zchanis miņam laba roka, ja... Bet ar to skrihmereschanu..."

„Schanos pee miņa atpakaļ nemar eet!" mina stingri noteiza. „Mums
jānotur ,schtande' .. . miņsch mar ko zitu eesahkt..."

Grambams eeklepojàs. „Ussahkt jau mehs dauds ko maretu, kad, sazit,
mums tas naudas grasis buhtu roka. Dsirlejas nomada krogus ar' dabūjams
us renti, —ka teikt, laba meetiņa. Un tu jau sini.. . Schanis un Almina

..
.

wiņi, ka sazit, maretu kroģet."

Almina kaunigi peesarka un Schanis tai slepus eekneeba rokā, par ko

wma tam eesita. Tad miņsch peeleezàs un noskuhpstija miņas pirkstus un

tşchuksteja: „Mana krodsineeze!"

Brihmneeze ihsi pahrdomaja brahļa mahrdus. „Tà! Tad majaga to

peeņemt."

„Tadehļ jau mums, ta teikt, drusku ja-aprunajas!" Grambams eeşauzàs.
„Ehem . .

. esmu eezelts sama nelaiķa schmahgara behrneem par formundu ...

ka miņeem nenoteek pahreftiba. Ta nauda, kas miņeem peenahkas no tehma

wahjam, ka sazit, pee' pagasta teesas norakstita ... isgahjuşcho nedà ar
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Sahlmaņa kungu runāju. Alwinai weenai, tiklihds ta paleek mindiga, jādabū
dimi tuhkstoşch rubļu... bet wehl ne kapeika no tàS naudas naw eemakşata.

Kà tad nu buhs, jaunais zilmeks?"

Jahnis sehdeja tik pat kà us oglēm. „Waj juhs domajeet, ka esmu pee-

mirşis, kas maneem brahļeem un mahsam norakstits?" miņsch atbildēja. „Av

minu to mehl it labi, bet paschi jau redseet, ka tagad, şchajôs gadôs ar

semkopibu eet! Ļaudis dahrgi un labibai zenas tik pat ka nemās. Tad ari

mehs paschi esam tikdauds zilmeku, miseem majaga apģehrbu... ko skolas
meen maksa? Pee mislabakas gribas ne-esmu marejis neko atlizinat. Bet

marbuht, ka us preekschu .
. .

lauki tagad stahm labi
. . . marbuht ka scho-

ruden mareschu kahdu daļu preeksch Alwinas eemaksat."

„Ehem, ja. .." Grambams noruhza, „bet, kà sazit, tas mahjas, ne

leeli lauki! Kà tehms mareja tik labi dsihmot... un zik tad labiba maksāja?

Puhrs rudsu, ka teikt, rubli dimidesmit kapeikas."

Almina nolaidusi azis knibinājās gar samas jakas stuhreem, tavat

Schanis, knibinadamees gar samu pulksteņa ķehdi, raudsija ismairitees no

Jahņa skateeneem. Brihmneeze saņehmusi rokas şwehti klauşijàs us şawa

brahļa mahrdeem. „Ja, saimneeks, isrunajees ar krusttehmu. Ta leeta meen-

reis janokahrto."
Grambams eeklepojàs. „Nekahdas malodas mairs, nekahdas! Kad

nauda drihsâ laika netiks gahdata, man jagreeschas, kà sazit, pee teesas.
Ja.

.
. ja. .."

Jahnim azis eesibejàs, asi miņsch usluhkoja gan mezi, gan pamahti. „Ari

juhs tam peekrihteet, maht?! Juhs pateescham man nodomajuschi aisseet
kaklu?!"

Almina mehl mairak peetwihka. Wiņa peezehlàs un eegahja blakus

kambari masos behrnus modināt. Ari pamahte kļuma mihkstaka. „Ko tad es,

mihļais dehls. . . ta jau krusttehrva darişchana. Wiņam jabuht nomodā par

bahriņu mantu. . . bahriņu manta ir smehta, mihļais dehls! Tu buhsi misu

muhschu te saimneeks, bet ziteem nam paleekama meeta. Tami brahļi un

mahsas tatschu ari ta meena pascha tehma behrni, tee ar' nam sunischi. -
tee nemeens nemar palikt ļukscha..."

„Hahaha!" saimneeks ruhgti eeşmehjàs, tagad miņsch bija pilnigi paehdis,
miņam bija deesgan! Tomehr miņsch drusziņ aprima. „Mihļa mahte, — waj

juhs jel meens mareet par mani şuhrotees?! Waj misi nam paehduschi, maj

misi nam apģehrbti? Kà nu juhs tà mareet runāt! Es jau labāk desmitkahrt
pats sem ko atrauju, nekà jums ko aisleedsu!"

„Es nesaku, saimneeks, ka tu mums buhtu slikts," miņa atbildēja,
„bet maj misu muhschu tà nodsihmoseet kopā! Es nomirschu, un miseem buhs

jaisklihst pasaulē un kas tad miņeem ko dos? Tadehļ katram samu norakstītu

daļiņu majaga .
. . tem, dehls, jagahdà. Lai ari gruhti eet .. . javazeesch,

jagahdà." '
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Otrā kambarî Karlitis un Maritiņa, ismodinati no salda meega, sahka
raudat. Wiņa nopuhtàs. tahrpiņi. . . deesin kur kahdâ pasaules
malā reis juhsu kahjiņas tezès! Mans nelaiķis, Deems lai meelo dmehseli,
mirdams peeteiza, peeskatees, Greeta, peeskatees, ka teem masajeem..."

Wiņa ismilka kabatas drahnu un sahka slauzit asaras.

„Ak, schi nauda, schi nauda!" Jahnis sehrigi pasmaidija. „Kad mehs
miņu ta kur maretum pagrahbt! Nekur nemaru pagrahbt ..

. tagad lihds
kuļamam laikam ņemam jums ne rubli ar' eemaksat. Un tad es ari kà gri-

bētu, es nemahku . . .
dareet ar mani, ka sineet..."

Peeşarzis kà mehsis, Grambams alasch eeklepojàs. „Kur, sazit, miss tas

labums paleek?" miņsch beidsot şpehra waļâ. „Tehwi, kà teikt, dsihmoja ap-

raususchees, dehleem nam plika mehrdiņa pee dwehşeles. Tàs paschas mahjas,
tee paschi lauki, kur paleek misa ta manta... ka sazit, kur miņa paleek?! Ak

tu jauna pasaule! Waj, ka teikt, us Deemu apdoma, maj Deems

ari dod samu smehtibu? Ko zeenigs mahzitajs saka? Weenâs ballēs, meends

teijatarôs un tik nu dseed! Ach ja, kà sazit, daschs labs jau tehma mahjas

isdseedajis un zits, ka teikt, mehl isdseedàs!"

Dsiļas grumbas parahdijàs Jahņa peerê, ihgni miņsch usluhkoja mezo

şihkstuli un mehl tikai ar mokām maldijas. „Kadehļ tai mezai mahtei jāraud,

eh?!" Grambams sahka mehl diktaki ķehrkt. „Wiņa, ka teikt, raud par teem

bahriņeem, miņas asaras, kà sazit, lihst par teem! Karogus nest, pa dseeda-

schanam kultees, bet, sazit, samu mirtschafti neredset, samus gahjejus neus-

pasēt
...

tee lai slinko, zik tihk! Kur te lai, teikt, ta smehtiba ronas? Kur

miņa lai nahk? Lai padod mums Brihmneekus rokā, es sazit, parahditu, ta

ļaudis jaisdsen un lauki ja-apstrahda ... es parahditu, ka jadsihmo!"

Nu ari saimneeks mairs ilgāki nemareja nozeestees. „Zilweks, juhs jau

nesineet, ko juhs runajeet! Ak, ar to jums mehl nepeeteek, ka eseet man kaklu

aissehjuschi, juhs gribētu mani dsihmu aprakt? Ja jums zik nezik sajehga no

semes darbeem, tad pasakeet, kam mehl lauki labāki apstrahdati neka man?

Un maj mehl nam deesgan, ka es ar trim zilmekeem isteeku. . . maj tee suņa

ehdeenu ehsdami neskreen preeksch mums klupdami krisdami. Kà mehl lai

mairak miņus isdsenu . . maj lai ahdu miņeem pàr azim norauju? Un kad

es esmu dseedaschanas beedriba, şwehtdeenâs, tad sakeet, ko es esmu aiskamejis ...

zik mahlu ziteem parada palizis? Ja esat mihrs, tad runajeet, kas jums jarunà,
bet nebahscheet samu degunu, kur jums nemajaga!"

Nahmigi aisskahrta miņa balss drebēja, Grambams tihri nobijees eemilka

pamisam kaklu plezôs un ehda meerigi tahlak. Schanos mairs nemareja meerigi

us krehsla nosehdet un bungoja ar pirksteem pa galdu, Almina isnahkuşi no

otras istabas bija ka nopliķēta, jo miņa us ļauschu sliktu ehdinaschanu bija
mairak neka mahte. Tikai Brihwneezei paşchai, kà rahdijàs, Jahņa usstah-
şchanàs ļoti patika. „Aha," miņa preezajàs, „ar miņu nemar mis schpahset!
Tà ari mans nelaiķis, lai Deems meelo dmehseli . . . miņsch samu schtandi
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nekad nepahrdewa. Us to wiņşch bija lepns, ka Kursemneeks, un kad pilsehtas

kungi miņu gribēja noturēt par bauri, maj dumju, tad miņsch atrahwa sam
denķelbuku un tas bija labi spinots. Tad miseem bija mutes zeeti! Tà ari!
toreis ...

kad Rigas brahlis ar samu lepno seemu muhs uegribeja lahga

usņemt, miņsch pateiza tam taişmbu azis, tàpat kà tagad saimneeks tem. Ja...
tehma dehls un ta majaga!"

„Nelaiķis, ka teikt, bija forschs zilmeks!" Grambams miņai peebalsoja
un pamisam zitadâ balsa, it ka nekas nebuhtu notizis. „Nekas . . . mehs
abi ļoti satikaM. Kad jau sahle bija zik nezik labāki pa-auguşi, samu mesch-
meli seena, kà sazit, meschmeli ahbula, to jau miņsch man atmeta! Us sam

saimneeka schtandi miņsch turejàs, ja, ka tad! Tas miņam, sazit, nepatika, kad

kahds prastāks ķerlis maj kalps esnahza gastzimerê, kad miņsch tur dsehra, ja,
kà tad!"

„Tà ari majaga!" Brihmneeze apsinigi apstiprināja. „Şaimneekam saiva

meeta, kalpam sama!"

Tagad ari Schanos eejauzàs walodâ. „Tadehļ man ari mehl ļoti dauds

kas atleek ko mehletees par muhsu sāļumu smehtkeem, kautschu tee ari peeder
pee muhsu sentschu tikuma. Tas ir, ka tur saimneeki un kalpi eet misi tschupu

tschupam. Nam nu mis sen, ka muhsu sāļumu smehtki atdsimuschi, bet zik
labi dantschu laukumu maretu ar striķi pahrschķirt dimas daļās, meenu preeksch
labakeem meeseem un otru preeksch meenkahrscheem ļaudim. Taisni us schahdu
ideju bija nahzis ari tas Rigas kungs."

Almina miņam ais muguras gahrdi eeşmehjàs. „Ak ej jel, ej!"

„Kadehļ ne, manu duhjiņ?" Schanis us miņu paluhkojàs. „Kadehļ
mums krogos ir meesu istabas preeksch labakeem un leelàs istabas preeksch

prastakeem ļaudim? Waj tas nemaretu buht ari sāļumu şwehtkôs?"

gan isklausas ļoti jauki, bet ka tas buhtu ismedams praksi?"
miņa prahtoja atşpeeduşès us miņa krehsla lehni un glaudija miņa matus. „Hahaha!
Kuram kalpam tu gan maretu aisleegt, isņemt biļeti pirmajā klase? Waj
miņeem nam algas deesgan augstas, ka miņi to sem mar atmehlet? Ak ja .. -
ko tur mehl runāt!"

Wiņa nopuhtas un eegahja atpakaļ pee masajeem un Brihmneeze pree-

zajàs: „Reds, Schano, tai meitschai ir akots! Muhsu familija ...
un nam jau

ari audsinata ka kahda laidara meita ..."

Jahnim misas schis malodas ļoti mas interesēja; usgreesis papirosu miņsch

domigs ispuhta kuplus duhmus. Grambams beidsa ehst un noslauzija gald-
auta stuhri muti. „Ehem," miņsch raudsija atkal Jahnim peeglaimotees,
„jauneem zilmekeem jau ari, ka sazit, samu preeku majaga. Tikai, ka teikt, ar

mehru, ar mehru! Jums, jaunais zilmeks, nemajaga ļaunotees par prahtigu
padomu, es juhs, sazit, turu ka samu behrnu. Ta bahriņu daļa mums jagahdà,
bet maj es esmu makarejais? Sinu it labi, kà sazit ... no tàm mahjam
meen juhs to nemareet ispildit."
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Jahnis wiņu brihnodamees usluhkoja. „Kur tad zitur lai to dabūju?"
Grambainam tagad maigs laistijàs preekâ. „Neşakeet, ka es esmu slikts

krusttehws, es, sazit, par jums gahdaju, ka par samu behrnu... ja, gahdaju,
kà tad! Schano, palasi mums preekşchâ to wehswli no Rigas onkuļa!"

„OH, to biju pamisam peemirsis!" tas sita sem pa peeri un sahka

tschamdit samu kruhschu kabatu. „Brahlen," miņsch Jahni saldi usluhkoja,

„elegantas leetas!"

Brihmneeze pahrsteigta usluhkoja samu brahli. „Tu teizi — no Rigas brahļa?

Mehs tatschu esam eenaida!"

„Şen aismirsts, herzchen, sen aismirsts," Grambams laipni attrauza.

„Wehl us şawàm mēzuma deenam nodsihwoşeet jaukā satļziba, ja, kà tad, juhsu

behrni . . . Winşch armeen pehz temis apjautajās, ja, ka tad, herzchen .
.

.

Palasi, Schano, palasi, lai, sazit, mamma dsird . .

."

Ari Jahnis siņkahrigi luhkojas us ustraukto brahlenu, kahdas preeka

mehstis tas gan no onkuļa pamehstis. Dsirdejis miņsch bija par to dauds.

Beidsot ar' Schanis eesahka: „Sirdsmihļo brahli! Es tem şuhtu zaur scho

mehstuli dauds simtu labu deenu. Mums pilsehta ir tagad schmakri laiki, jo
mums pilsehta nam tahda dsihmoschana ka us semem," — oriģinels stihls —

„jo mums pascheem nekas nepa-aug un mehs dsihmojam us akmeņeem un

mihļais brahli pee mums ir andelê leels klusums, jo ahrsemem nam nekahda

schefte un birschâ ir klusums un tirdsneezibâ ir klusums un es tem par to

naudu tos prozentus ..."

„Ne, ne, pa' pa'!" Grambams usşchahwees no krehsla miņu pahrtrauza,

„laft tahlak te, te, lasi te!" — „Pateescham oriģinels stihls, ja," Schanos reisu

reisem minēja, kamehr papa bija usgahjis wajadsigo weetu. „Te, eeşahz, kà

teikt, no schejeenes ..."

Schanos turpināja . . . „un mana Juhle ir pahrnahkuse no pensijas un

miņa ir isauguse par meenu braschu meitschu un mahk jaht un prot ari schaut,

jo ta ir ļoti mahzita un gudra un man preeksch miņas ir peeteikuschees dauds

bruhtganu, bet es tos negribu, jo tee nam pehz maneem prinziveem un pehz

maneem prinzipeem Juhlei majaga prezet us laukeem kahdu saimneeku, jo miņai

ļoti patihk sirgi un maj tu mihļais brahli nemaretu miņai eeprezinat kahdu

saimneeku, jo es doschu miņai lihdsi labu puhru un tee ir mani prinzipi, ka

tas mahjas ir leelas un labas un tas bruhtgans ir patriots un mislabak, ka

ļas nedser un neşmehķè, jo tee ir mani prinzipi un mehs isrunasimees kad tu

atbrauksi us Rigu. Dauds labas deenas tem un tamejeem un saki ari Gret-

chenai dauds labas deenas un miņas behrneem. To raksta tem tams mihle-
damais brahlis Karl Gramboff."

Jahni saldi usluhkodams, brahlens eebahsa mehstuli atkal kabatā. Brihm-

neeze bija aiskustinata lihds asarām un slauzija azis. „Ja — armeen to esmu
sazijusi. Kārlis nam slikts . . .

miņam nam slikta sirds . . . leez tu miņam

N0 manis grihset ..." (Turpmāk tvehl.)
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Mati iz kara lauka.

Angļu laikrakstam ņNkllelieài- l-uaràu" kahds ta lihdsstrahdneeks is

Korfu salas peeşuhtijis şekoşcho aprakstu par Kretas apstahkļeem, kursch jo

şewişchķi interesants taî siņâ, ka tas mums tehlo tagadejoTurzijas

juku un Greeķijas eejaukschanas teeschos zehloņus.

Tadehļ nekawejamees to pasneegt ari sameem zeen. laşitajeem. Minētā laikrakstā

lasām: Nupat es sabiju kahdas L stundas pee kahda Kreteeşchu waroņa. Wiņa

peerê leela, tagad jau labi aisdsijuse un tikko redsama rehta. Wiņa labà roka

mehl nam lokāma, bet tatschu tas spehja jau usrakstit, aplizis pirkstu ap manu

sihmuli samu mahrdu — Peters Phandrides (las. Fandrides). Dahrgs
rokraksts!

Neka nesinadams es jautāju: „Waj juhs bijàt Kretâ kopt şawus eewai-

notos tauteeşchus?" — tas atteiz, „es tur biju eewainot un newis

dseedet. Jau 8 mehneşchi, kamehr es nepeekopju mairs ahrstneezibu. Wis-

behdigakais tas, ka mana roka tà maitāta, ka bija jaschķiras no samas mihļas
beedrenes, bises. Man ir tas gods buht par kahda dumpineeku pulka madoni,

pee kura peeder wişi ziti muhsu zeema eedsihmotaji, starp teem ari mans

brahlis un radineeki. Mehs dsihmojam kalnos augschup Kanejas. — Ah, maj jums
ir manas mihļas salas kahrte? Te ir Kaneja," tas teiza un paskaidroja man

kahrti tumak. „Juhs mehletos sinat, ka miss tas zehlàs? Kretâ mums bija

meenmehr nemeeri. Es jums peemedischu peemehru. 1889. gada usbuhwè

namu. Tas nodeg tai paşchâ gada nemeeru laika. Usbuhwè atkal. Tas

nodeg atkal. Buhwè atkal. Tà tas eet ar namu tschetri reis mas gadu laikā.

Tur tatschu nemar teikt, ka zilmeka ihpaschums droschs? Tik pat nedroscha ari

zilmeku dsihmiba. Redseet, mums nebija teeşu. Şahkàm teesat paschi. Tas

nam labi, bet ko lai dara? Netaisnibu tatschu nemar atstaht bes soda! Tà ka

us Turku maldibas eestahdem nemar paļautees, tad primāta netaisniba bija

ja-atreebj primātā zeļâ. Tas, sinams, janoschehlo, ka zitadi nemar, bet Kreta

tà nu reis eet."

Es peekritu pilnigi miņa mahrdeem un peebildu, ka pee schi lihdsekļa
ķehruschees ari zitur, un ka tahds meids ir pirmatnējs soda un teesas kahrtibas
meids. Tas patika manam pasihstamam un nu tas sahka stahstit, ka pehdejà
şazelşchanàs zehluşès Kretâ zaur to, ka miņa radineekam usbrukuschi moha-
medaņi. Radineeks jahjis no Kanejas us mahjam. Te gadotees zeļa 3 Turki un

sakot: „Kas ta par neģehlibu ar seemeeti tik nezilmezigi apeetees?" Radineeks

atteizis: ..Es ne-esmu nemeenas seemeetes redsejis!" Bet Turki nam apmeerinami.
Tee plijas miršu un grasās usbrukt jaunajam Kreteetim, lai gan tas teiz. lai
tak minam parahdot, kur ta seemeete ir. Atgaiņajotees no Turkeem tas ismelk
remolmeri un isschauj us to, kursch miņam nahk klaht. Te lez ari otris

klaht, bet dabun tāpat samu teesu. Treschais muhk tahļak un schauj. Bet

jahtneeks, lai gan eewainots, şpehj şaşneegt samu zeemu un pasiņot atgadijumu.
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Peters Fandrides sinaja, ka nu Turki bruks wirşû, tadehļ tas dewàs pee

toreisejà ģenerālgubernatora Berowitşcha-paşchà, lai isluhgtos saldatus preeksch

zeema apşardsibas. — Tas bija labs zilmeks, goda zilmeks, AlbaneetS — un

tee mehds buht meenmehr goda zilmeki. Pee miņa nogahjis, es luhdsu, lai tas

apschehlojas par kahdu Laronzachi, kursch, ka sinaju, bija nemainigs us nahmi

noteesats un smaka zeetuma. Wiņşch ari pee tam mehl slimoja ar diloni.

Jhstais mainigais bija no Kretas aisşpruzis. Berowitşchs-paşchà pahrleezinajàs
ka es tam teizu taisnibu un lika Laronzachi atsmabinat. Un reds' tuhliņ

sapulzejas ģenerālgubernatora pils preekscha kahdi 3000 mohamedaņu, kuri

bes gala pikti, ka Laronzachis islaists is zeetuma. Ģenerālgubernators isnahk

meens pats ahrâ, — meens meenigs pret tuhkstoscheem! Us eelas kahds Turks

taisās tam schaut. Beromitscha stahms leekas augam, tas usskata asi schah-

meju un teiz: ,Nu?' — Wehlak dsirdu, ka tas nosnhdsas, ka nespehj smabadi

rihkotees, jo rokas esot saistitas." — Mehlak, janmari, usbrukuschi kahdam zitam

Fandrides radineekeem. Lode isgahjuse zaur plauscham, bet par laimi tas

mehl spehjis ismeseļotees. Bet daschi no meeteja zeema nu usbrukuschi moha-

medaņeem, no kureem trihs tikuschi nogalināti. Un nu trazis gahjis waìâ...

Wiņa pulka bijuschi tik 150, bet Turku sanahkuschi 1000 un mehl mairak.

Fandrides demees atkal pee ģenerālgubernatora un miss buhtu bijis

labi, bet kad Berowitşchs-paşchà paģehrejis no kara pulku pamehlneeka saldatus

preeksch kahrtibas ustureschanas, tad tas meerigi atteizis, ka tam ne-esot neka

ko suhtit. „Neweena jums nam?" Beromitschs noprasijis. „Neweena,"

atteizis ģenerālis it meerigi. Tà tad kristiteem nu nahzees gahdat pascheem
par semi. —

„Angļu konsuls siņoja is Malaksas, ka tur nodedsinatas Turku mahjas
un ari 12 kristito dsihmokļi. Pamisam tika nopostiti 480 mitekļi, to starpā
12 Turku nami. Leelmalstju seschpadesmit kara kuģi stahmeja un

şkatijàs. Nemeens no teem nesuhtija ne „sprizi, ne mismasako ugunsdseh-

schamo rihku."

„Bet marbuht, ka tas nebija eespehjams?" es eebildu.

„Eespehjams tas bija tik pat meegli, ka peemehram juhs uszelt, kad juhs
tagad nokristu no krehsla," dumpineeku pulka madons apgalmoja. Un miņa

sajuhsminajums auga, kad tas sahka runāt par Kreteeschu sazelschanos, par

miņu isşamişuşcho zihņu dehļ brihmibas, dehļ zilmezigaka likteņa. — Tahlak
tas sahka tehlot Kreteeschu nabadsibu. Ak, zik tas sche tehloja sirdi

satrizinoschu atgadijumu! Mihreem, kuri agrāk, ja, kuri nupat bija bagāti,

pahrtikuschi zilmeki, tagad nam mairs neka zita, ka tikai miņu bise
meen. Ģeemeetem, kuras bija peeraduschas pee zik nezik ehrtakas dsihmes,
tam tagad nam mairak, kà meena weeniga kahrta drehbju. Stalti nami pahr-
mehrsti drupās, augligas drūmas postaschas. „Es tiku makar un schodeen sche
Korfu eeluhgts us pusdeenu," Fandrides teiza, „bet man bija gruhti apslehpt asaras.
Ehdeens man neşmeķè. Redsot pilnu galdu man schaujas prahta mana brahļa
liktenis, kuram schimbrihscham nam maises kumosiņa. Bet tam tatschu
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wehl buhs preekşch isşalkuma remdeschanas ja ne rvairak, tad tak kahds sihpo-
liņşch waj kahda zita saknite, kamehr ziteem mairs nam pat ne to. Ar mahrdu
sakot Kretâ ttuhkst misa ka."

Kad palkawneeks Waşoşs nonahzis Kreta, Fandridam tizis usdots ais-
ftahmet ar samu 170 mihru leelo pulku kahdu kalnu aisu, kuru tagad nosau-

kuschi par „Kretas Termofiteem". Tiklihds pamehlets, tee dewuşchees zeļâ.
Patronu bijis kattam kahdas 300-400, bet maises un uhdens nebijis nemās.
Leja auguschi apfelsini (oranschi). Wadonis lizis usnest no teem mairak simtu.
Tas bijis 38 stundu laikā miss miņu ehdeens, miss miņu dsehreens, jo mah-
koņeem lihdsigs puhlis Turku steidsees is Kanejas teem wirşà. Wadons usstah-
dijis karogu us augstas klints, nosehdees pats tam blakām un lizis sameem
kareimjeem nogultees. „Kad es schauju, tad schaujat ari juhs. 10 schahmeenus
sekundē, ja gribat." Mehrķi marat zelt us 400 (apm. 1350 pehdas), us 350

metru (apm. 1170 pehdas), ja gribat." Un zih«m gaidot tas usmudinajis
samus „behrnus", tas teizis teem, ka schi buhschot leela deenaKreteeschu meh-

sturê, karsta deena dascham mohamedanim, deena, kura pulkam mar atnest

dauds goda. „Es juhtos tik laimigs, ka mezlaiku mozineeks," tas teiza, „un

nebihstos nemās par nahkamàm leetam." —

Un maronigi ari isskatas schis muhsu Kreteets. Şejâ dauds krunku, azis
tumschas un gudras. War manit, ka tam gruhti ilgi us meetas nostahmet.
Ta ihstais amats leekas buht — schaut, pamehlet, kauju madit. —

Augşchâ minēta aisâ Turki sahkuschi schaut no 600 metru (apm. 2000

pehdas) leela attahluma. Bet Kreteeschu lodes tos aistrenkuschas. Pa otram

lahgam mehlees miršu melns puhlis un dumpineekeem sahzis truhkt patronu.
Wadons lizis Greeķu karaļa Ģeorga proklamazijas balto malu us plintes
stobra un ussihmejis palkawneekam Waşoşam pahri mahrdu, luhgdams pehz

palihga un patronam. Sihmiti tas nodemis samam radineekam un teizis:
Nem manu sirgu, nobeids to, ja gribi, bet jahj ar mehja spahrneem. Aistez us

Kisamu 5 minūtes. — Japeesihmè, ka lihds Kisamai bija 2 stundas ko eet.

Pats es tiku eemainots pascha kautiņa şahkumâ: lode ķehra peeri. Wehlak
dabūju otru lodi roka. Kad Waşoşs atsuhtija inscheņeeru mirsneeku un kahdus
80—90 zilmekus palihga, tad jau es biju ļoti nespehzigs no asiņu noteze-
schanas. Es teizu ,behrnà: nu man jaeet. Waj juhs gribeet manu

brahli par madoni? Un tee bija ar meeru. —

Knapi notiku Kisama. Tur nospreeda, ka es suhtams us Atēnu, slirm
nizâ." —Us kuģa atrodotees Fandridam bija atkal lemts redset, ka leelmalstju
.kara kuģi apschauda ar granātam Kreteeschus. „Tad es noliku," miņsch

teiz, „galmu us weşelàs rokas un sahku raudat. Wehlak kuģa kapteins mani

atradis noģihbuşchu." Miloşâ nobrauzot tee atraduschi Greeķu pnntscha Ģeorga

kuģi preekşchâ. Daschi mirsneeki, Fandrida mezi draugi, nahkuschi to apmeklēt
un paņehmuschi us „Şsakiju", printscha kuģi, lihds.

„Juhs mehlatees ahrstu?" prinzis laipni jautajā, eeraudsidams mezo maroni.

Bet wezà isskats bija ari breesmigs. Sahbaku purni waļâ, peeres apsehjums
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melns, ar şakaltuşchàm aşinim, şwahrki noplihşuşchi un ar aşinim notraipiti.
Roku apşehjums peekaltis pee ahdas. Prinzis bija ļoti laipnis. Peedahwaja
tam pat şawu gultu, bet Fandrides peedahwajumu nepeeņehma, teikdams, ka

tas buhtu par dauds leels gods. —

Nostahsts par ustureschanos weşelu mehneşi Greeķu ir par garu,

lai to maretu atstahstit. Autors min tikai dimi leetas: kahdâ deenâ nomirst

şlimnizâ sirms un eewainots kaŗeiws, Kreteets, kas jau 1862., tad 1889. g.

un beidsot tagad zihnijees pret Turkeem. Muhsu Fandrides eet dahrsa un

nogreesch daschus lamru sariņus. Te tas sateek karaleeni, kura pehz miņa

mahrdeem ir „greeķişkaka nekà Greeķi" (kà sinams, tad tagadēja Greeķu kara-

leene ir bijuşe Kreewu Leelkņaseene). Karaleene waizà, kam tad esot lamri

veespreefti? Fandrides atteizis: „Wezais kareimis pagalam. Man ja-avmeerina

mana sirdsapsiņa, jo miņa pascha apakschneeki miht tahļu no schejeenes." — „Tas

ir kreetni no jums," karaleene atteikusi. Wehlak ta likuse pagatamot krahschņu
un dahrgu maiņagu, kuru pate uslikuse us nelaiķa atdsişuşchajàm meesam. —

Un tad otra leeta: dauds, dauds Kreteeschu eeraduschees Fandridu ap-

meklēt. Un misi tee bijuschi tehrpti skrandās, tee paschi, kurus agrāk tas pa-

sinis kà pahrtikuschus ļaudis. Luhk, Greeķijâ, Deema şwehtitâ masā semitê

ir netik meen maises kumosiņsch, bet ari seera gabaliņsch preeksch katra no

scheem behgļeem, bet — Kretâ teem mairs nam neka. Tur miss nopostits.

Pat ne par naudu neman neka dabūt.

Es apmaizajos, ko lai es semischķi laischu klaja par miņa mihļoto dsim-

tenes salu — Kretu? „Ak, peedabunat tatschu labus ļaudis, lai tee aissuhta

kahdus, nu teiksim — trihs kuģu lahdiņus miltu us Kretu." Pehz miņa domam

blokāde netrauzeschot Angļu kuģus nodot Selinâ lahdiņu. „Jeb atkal Amerikāņu,"

tas teiz un miņa azis preezigi eesmehrojas. „Amerikaņi ne-eet meenkopus ar

,6 Eiropeeschu Turkeeni> (t. i. 6 leelmalstim)."

Beidsot es jautāju: „Nu, ko Kreta domà no paschmaldibas?"
Tas atbild: „Şcho jautājumu es dsirdeju jau Atena no kahda amischu

siņotaja. Kretâ nam ne 20 — ne, pat ne 15 zilmeku, kas mehletos pasch-
maldibu. Kad juhs schaubitos par manu mahrdu pareisibu, tad es jums maru

teikt tikai to, ka mums ir Kretâ pamisam 25 dumpineeku pulziņi un ka us

muhsu, ta ari us misu zitu pulku karogeem usrakstits: „şaweenoşchanàs (t. i.

ar Greeķiju) maj nahme!" Sinams, usspeest jau mums paschmaldibu mar, bet

preeksch scha noluhka majadsigi mismas 30,000 schtiku. Un tomehr — ir tad pehz
6 mehnescheem mezais trazis eetu atkal no jauna maļa. Ne, ne! Greeķijai

jamalda par mums! Un tad mums majadsigi tikai 6 labi teesneschi, 6 proku-

rori un 400 polizistu. Tad mohamedaņi dsihmos meerigi. Kreteets ir lauma

tiģera preekscha, bet jehrs seemeetes un taisnibas preekscha." —

11.

Tai pascha Angļu laikrakstā atronam ari otru tehlojumu, ka kahdam

Greeķu kuģim isdemees isspraustees nepamanitam zaur Kretas salas blokādi un
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nomest tà dumpineekeem, kà ari palkawneeka Waşoşa Greeķu kaŗa pulkam pahr-

tikas weelas. Raksta autors, Angļu şawwaļneeks, tehlo samus peedsihmojumus

schahdejadi:
Atenâ rihkojamees wişâ kluşibâ us Kretas brauzeenu. Wairak deenas

no meetas pagahja sarunās ar ministreem, raksteem un siņam. Beidsot dabun

ap pulksten 1 pehz pusdeenas sinu, ka man jaşagatawojas, lai maretu şeşchôs is-
braukt. Nesinadams, kad un kà es pahrbrauzu, sakahrtoju misas şawas leetas

un nodewu tàs usglabat meesnizas ihpaschneekam. Teizu, ka doschos us Tesa-

lijas kara lauku. Jāmelo bija tadehļ, ka meesniza tschumeja un kustēja meen no

amischu siņotajeem, no kureem daschi bija suhtiti no Turkeem labwehligeem
ļaikraksteem. Tiklihds es buhtu kahdu mabrdiņu eeminejees, ka dodos us KreM,
tad jau ari schee kungi buhtu manu nodomu ispauduschi un leelwalstju flote

buhtu tikuse mehl jo usmanigaka. Par laimi todeen ari gahja kuģis us

Tesaliju un misi domāja, ka es ar scho braukschu. Ar puhlem atkratījos no

kahda laba pasihstama, kursch mani gribēja pawadit un mana weetâ nopirkt biļeti.

Pulksten 6 istiku pasagschus no meesnizas un demos tahda jauna Greeķu

diplomāta pawadibâ us dselsszeļa peestahtni. Tur ņehmàm biļetes lihds ostas
meetai Pirejai. Turp nonahkuschi demamees pus slapstidamees us ostas kap-
teiņa mahjokli, kur dabūjam sinat, ka tumsai metotees muhs sagaidis maldibas

laima un aismedis us kuģi. Kapteiņa kanzelejâ atstahjàm samus rokas sai-
nischus un demamees us meesnizu, lai paturētu wakariņaS. Weeşniza bija pilna

ar mirsneekeem, kuri dewàs us Tesalijas kara lauku.

Pulkstens bija 9 kad eesehdamees laima pee kahda meza, nomaļa dambja.
Wehl ostas kapteins paspeesch sirsnigi roku, nowehl (laimigu zeļu)
— un nu brauzam klusi un slehpdamees no lepnas Pirejas (Atēnas) ostas ahrâ.

Şlihdam garam gar melnam, augstam, daschadu tautu tmaikonu seenam, at-

skatamees atpakaļ us garam ostas dambju rindām, kuras apgaismotas daschadu
krahsu luktureem. Muhsu tmaika laimas maschina nostahj darbotees. Laima

slihd lehnam pa rahmo uhdens spoguli. Redsam, kadehļ tas noteek: is kahda
kuģa ehnas tumojas mums laima, kur eekscha kahds pusduzis Kreteeschu behgļu.
Şchee maroņi dodas tagad us samu dsinneni atpakaļ, lai peedalitos pee zihņam
par brihmibu. Tschakli tee saleen muhsu laiwâ un nu mehs brauzam ahtri
tahļak, lihds kahdâ şchaurâ, şlehptâ klinschu starpā usejam kuģi „Argolişu",

kursch muhs wedìs us Kretu. Maso, tikai 400 tonnu leelo krastmalu brauzeju
tmaikoniti Greeķu maldiba bija nomajuse schim brauzeenam par dahrgu jo dahrgu
naudu. Un ka ari ne: pasahkums ļoti bailigs un schaubigs. Enkura meetu

kuģis bija israudsijis ļoti labu, labākas slehptumes nemareja mehletees. Us

krasta neredseji nemeena zilmeku mahjokļa. Weenigàs uguntiņas, kas scho meetu

apgaismoja, bija şpihdoşchàs deenmidus smaigsnes. — Klusi tumojameeS kuģim,
klusiņām demamees pa trepēm augschup. Kapteins muhs sirsnigi apsmeiza.
Kukudakes, ta sauza scho teizamo zilmeku, kura schuhplis stahmejis us masas
Hidras saliņas, meenas no tàm trim saliņām, kuras Greeķu brihmibas kari

muhscham godam minès un no kureem Greeķu flote mehl armeen dabun samus
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labākos juhŗneekus. Lai gan kuģa kapteins rvadija tikai masu tirdsneezibas trvai-

koniti, tad tatschu breesmu brihdi nemeens kara kuģa pamehlneeks nebuhtu

spehjis parahdit leelaku şirdibu un isturetees aukstaşinigaki nekà schis meen-

kahrschais juhrneeks. Mums bija pamehlets dotees us to salas daļu, kura

wiswairak apsargāta no leelmalstju kara kuģeem, tà tad wisgŗuhtaki pee-ejama.
Tur kahdâ weetâ bija aplenkta daļa no palkawneeka Waşoşa pulka. Ehdamàs
leetas teem gahja us beigām un kad nu mums neisdotos pee miņeem aistikt,
tad pulziņam zits nekas neatliktu, ka bada speesteem padotees. — Kuģa lah-

diņşch pastahweja pa leelakai daļai no milteem un ahdu krahjuma preeksch

saldatu sahbakeem. Daļa no lahdiņa bija jau eeņemta, daļu mehl gaidija
atmedam. — Ne ilgi pehz muhsu atbraukschanas pee kuģa mehl peenahza otra

laiwa ar ziteem avbruņoteem Kreteeschu behgļeem. Tee pasneedsa kapteiņam

ministra atļauju un kahpa augschup. Jsņemot mani, miņi bija meenigee us

kuģa, kam sami eerotschi. Ne matroscheem, ne mirsneekeem to nebija.

Drihs pamanijàm nakts tumsa schigli tumojamees masu tmaikoniti, kursch
milka ar balteem miltu maiseem peekrautu leellaimu. Tiklihds miltu lahdiņsch
atradàs kuģim lihdsàs, kad jau ari tmaika maschina eesahka strahdat un zehla

schigli maisus muhsu kuģa telpās. Bija jauki redset: dimi lukturi peestiprinati

pee kuģa seenas. Leellaimas ļaudis saleek 6 maisus tschupa, apleek teem taumu

apkahrt, apmet ahķi un maschina sahk milkt smago nasw augşchâ, kur to nolaisch

kuģa ruhmê. Tur taumu atsmabina un ta eet samu zeļu us leellaimu atpakaļ.

Te jau atkal pa to laiku maişi salikti, ta ka tos drihs mar milkt augscha.

Jhşâ laikà bija lahdiņsch pahrkramats. Masais tmaikonits milka laimu prom

un mehs sagatamojamees sahkt samu bihstamo zeļojumu, kura beigas nemā-

cējam paredset. —

Otra rihtâ us kuģa mirsus nahkot redsu, ka atronamees jau tahļu Egejas

juhra. Brauzam garam daschai labai mehsturigai saliņai; redsam Milo saliņu,

us kuras atrada apbrihnojami daiļo skaistuma deewes Wenus statuju, kuras

atraschana dema mahkslas attihstibai jaunu mirseenu; redsam dauds un daschadas

masas klinschu saliņas, kuras pazeļas stahmu is tumschi purpura krahşâ misu-

ļojoşchà uhdeņa. Armeen mairak tumojamees Kretai. Pehz pusdeenas eeraugam,

ka pee apwahrkşchņa pazeļas no saules stareem avspihdetas şlawenàs salas ar

şneegu apklahtàs kalnu galotnes. Zik teiku, zik dseju saistitas ar scheem kalneem!

Pa labi roki redsam pee tumşchàs salas robeschu liniju, masu strihpiņu

uhdeņa beigas. To eemehrojam. Lihds salai mehl kahdas 30 juhdses.

Apturam maschinu un paleekam misu karsto pehzpusdeenas laiku gaidot, jo

neusdroschinamees dotees tahļak no 70 kara kuģeem apsargāta salas peekrastê.

Gluschi ka ehrgļi kuģi apsarga samu lauvijumu.
Pa to laiku matroschi nestahm mis dihka: tee şakahrto lahdiņu tà, ka lai

to maretu ahtrak islahdet. Kuģa luhkas taisa maļa, maisus zeļ ahrâ un no-

gulda gar kuģa malām, sagatamo laimas, tad misi steidsas ehst makariņas,
lai buhtu spirgti pee galwenà usdemuma ispildischanas. — Kad saulite slih-
deja juhriņa, tad muhsu maschina sahka strahdat. Ar pilnu spehku demamees
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no leelwalstju kaŗa kuģeem apsargāta juhŗas apgabalā un brauzam pilna tumsa

knaschi us preekschu. Jsņemot masu lampiņu pee kompasa, us kuģa nebija ne-

meenas uguntiņas. Tà şabrauzàm stundu maj mairak. Te — ap pulksten 8

makara eesauzas klusi kuģa mākts, ka eeraudsijuse pirmo eenaidneeka sihmi:

masu, schauru gaismas staru, kahdas 5—6 juhras juhdses no kuģa labajeem

sahneem atstatu. Kà komets parahdas schi gaismas strihpiņa pee pascha ap-

mahrkschņa, paspihd drusku un nodseest atkal. Ta ir kara kuģa elektriskā gaisma,
kuru kuģis met wisapkahrt, luhkodams, maj netuwojas kas schaubigs. Ustraukti

apsinamees, kahdu lomu mehs spehlejam. Ta nam mis regata (uhdens brauk-

schanas sazihkste), kà to schad un tadredsam; sche mehs stahwam pretim marenam

eenaidneekam, kursch mareja muhs maj nu samaņģot maj atkal drupās saschaut un

nogremdēt, ka tas mehl preeksch mas deenambija notizis ar kahdu zitu Greeķu kuģi.

Pehz kara noteikumeem nu gan pirmà lode bija jaschauj garam gar kuģa galu

un muhs tahdejadi jausaizina apstahtees, bet — kad nu lode nam labi mehrķeta
un pateesi trahpa muhsu kuģiti?

Sinams, tik tahļu, kur mehs tagad atradamees, muhs nu gan nemareja

pamanit, jo schahdas elektriskas ugunis sneedsas tik 2 juhdses tahļu. No

wiņàm redsejàm, kur muhsu eenaidneeks atronas. Kuģa elektriska uguns

mums schoreis bija pat noderigaka nekà bahkas uguns. Tumak nahkot eerau-

dfijàm mehl otru, tad trescho, zeturto v. t. t. spihdam.

Ta bija leeziba, ka sinamo meetu leelmalstju kara kuģi aplenkuschi no

wişàm puşem. Wiņi misi gluhneja ļoti usmanigi.

Steigschus apspreedam, kas darāms. Azim redsot nebija eespehjams tikt

nepamaniteem zauri zaur kara kuģu rindu. Un te nu muhsu kapteins nospreeda
darit smalku „schtuku." Tas nolehma apbraukt tas meetas kuģu linijai ap-

kahrt un laist tad gar paschu krastmalu, jo juhra tur par laimi deesgan dsiļa.

Pehz miņa domam tumscho klints seenu tumums neļaus pamanit un isschķirt
kuģa rumpja stahmu pat ne ar elektriskām ugunim. Tà ari darijàm. Darbs

nebija meeglais. — Ustraukti, misus nermus lihds beidsamam nopuhlot, meklē-

jam sem tumsā zeļu gar paschu krastmalu — apbrauzot apkahrt klintim, skatotees
bailigi us meenu un otru pusi, maj tik netumojas kahda torpēdu laima, maj
tik muhs nepamana eenaidneeki. Un pee misa ta isdsirdam mehl, ka us krasta
norisinās kautiņsch. Debess pàr mums usleesmo no milsu leelgabalu schah-
meeneem, jo otra leelmalstju kuģu daļa apschauda to paschu dumpineeku pulku,

kuram mehs steidsamees tagad palihga. Tà tad pee misa ta peemeenojas mehl

şewişchķa klisma, semischķas bailes, jo mareja jau notikt, ka muhsejo pulziņsch
pa to laiku teek aisdsihts un krastmalā apmetuschees ziti, maj nu Turki maj

leelmalstju saldati. Un kamehr pch kreisi roki no mums usleesmoja nakts kaujas
druhmàs ugunis, tamehr pa labi roki muhs ķehra kara kuģu elektriskee stari
ka garas, garas rokas. —

Beidsot esam apbraukuschi apkahrt pehdejām klinschu ragam. Jsmetam
enkuru, noļaischam 9 laiwas uhdenî. Pirmā laiwâ sehschu es un manim
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lihdsâs trihs apbruņoti Kreteeşchi. Tee rahdija zeļu, pasihdami katru teku,

katru akmeni. Eebrauzam masa, no wişàm pusēm slehgta juhras lihzitî, kuru

zitadi buhtu bijis gruhti atrast. Matroschi eewelk airus. Şirdis pukst klau-

sotees un mehrojot, ko nu atradīsim preekscha, maj draugus waj eenaidneekus.

Eeraugam ari pahri tumschas ehnas loschņajot gar krasta klintim. Kas gan

tee tahdi? Te jau ari dsirdam balsis, ka miss esot labi. Muhsu matroschi
atbild preeka pilni un mas sekundes mehlak muhsu laiwas preekschgals atduras

us krasta akmeņeem. —

Un tad nu atgadijàs şewişchks, mihļşch, tihpisks skats, tahds, kuru tik

drihs dsihwê neaismirst. Tiklihds Kreteeschi bija dabujuschi dsirdet, ka laima

esot „Anglis", kad ari meens no teem, plezigs mihrs, eebreen lihds widuzim

uhdenî un usaizina mani sehstees us ta muguras. Kà dahrgu mantu, kà us-
waras sihmi, tas peenes mani mala. Apbruņotee Kreteeschi seko. Un kamehr
nu es us baltajām klintim nosehdees noskatos, kà laiwàs islahdè, nostahjas man

meens no Kreteeşcheem kà goda mākts blakām, gribēdams parahdit zaur to

şweşchneekam samu simpātiju. Un luhk, zik es sinu, leelgabalu duhkschana

nahza taî paşchâ brihdî ari no Angļu kara kuģeem un schi pascha Kreteescha
radus un draugus apschaudija manu tauteeschu lodes

. . .

Bet es aisdedsinaju zigaru un jutos şewi ļoti omuligi. Şeşchu pasaules

leelmalstju kara kuģu leelgabalu preekscha es biju laimigi atwedis samu kontra-

bandu un preezajos par to bes gala, ta ka mehl nekad sama muhscha. — Bijàm
ari atbraukuşchi pascha pehdejâ azumirkli. Ļaudis, kas muhs sagaidija, stahstija,
ka miņu pulziņam bijis bads klaht. Beidsamâ nedēļā miņi nahkuschi katru

nakti skatitees maj nesuhtis no Greeķijas palihgu. Preeks bija redsot, zik

laimigi schee ļaudis tagad jutàs, zik sirsnigi tee pateizàs matroscheem par

puhliņu. Uhdens bija drihs pilns ar zilmekeem. Wişeem bikses uslozitas zik

augstu tik meen mar, misi steepj miltu maisus us krasta. Lehni tee runà, steids

darbu, jo sin, ka katrs azumirklis dahrgs. — Nopeetnâ skatā eepinas ari masa

jautra ainiņa. Us kuģa atrodas ari kahds meetejs Kretas augstāks amata

wihrs, apgabala preekschneeks. Matrosis to nes mala, bet eemin kahdâ zau-

rumâ, saudè lihdssmaru un eekriht uhdeņi lihds ar misu samu dahrgo nastu.

Kahrpidamees un sprauslodams zeenigais amata mihrs iswelkas no uhdens

ahrâ. —

Şabijis kahdu laiziņu us şlawenàs Kretas krasta, kahpju weenâ no

şchurp turp brauzoscham laimam un dodos atpakaļ us kuģi. Redsu, ka sche misi
isbaiļu pahrņemti. Tumakajam kara kuģim tatschu isllzees Marbuht kas nekas

drusku schaubigi. Tas atstahjis samu meetu un.dodas taisni us muhsu pusi.
Wiņam tumak nahkot es skaidri saredsu schi kuģa» 3 ugunis, kuras atspoguļojas
uhdeņi ka smaigschņu pudurs. Te usreis tas isschauj samus sposchos elektriskos
şiarus un maudas ar teem pa klintim. Nahkoşchâ azumirkli stari slihd ari

par muhsu kuģi. Şchinî azumirkli es usskatiju muhsu leetu par beigtu un

şihku jau prahtot, maj padotees, jeb maj braukt us krastmalu un peemeenotees
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dumpineekeem. Bet staru bari svihd tahļak un milsenis laisch mums garam,

jo nam pagumis muhs şaredset tumşcho klinşchu tuwumâ. —

Uselpojam smabadi. Un tà ka nu eenaidneeks nobrauz steigschus meen

us labo puşi, tad gribam jau zelt enkuru un mehģinat isşprukt juhra starp
nupat aisbraukuşcho kuģi un otru, kursch atrodas kahdas 3—4 juhras juhdses

tahļak. Bet te pamanām, ka truhkst mehl meenas laimas, kura aiskawejuşèS
krastmalā. Jāgaida pazeetigi, maj grib, maj negrib. Beidsot peenahk laima,

enkuri teek usmilkti, maschina sahk strahdat, bet te nu pamanām, ka garam

aisbraukuschais milsenis kara kuģis peepeschi atgreesees atpakaļ. Leekas atkal,
it ka tas brauktu taisni us muhsu puşi. Wiņa şchauşmigàs elektrisko staru

rokas ķersta atkal katru krasta lihziti, katru klints aisiņu. Ar muhsu maso

kuģiti tas rotājas ka kaķis ar peli. Nu israhdas, ka gaidischana bija muhsu

laime, jo kad mehs buhtum isbraukuschi tik 10 minūtes agrāk un atstahjuschi
samu klinschu patmehrumu, tad mehs buhtu wişadâ smâ notmerti un sa-

mangoti. —

Tà kà tagad leetas stahmeja, nemareja buht ne runa no prombraukschanas.
Maschina tika apturēta, kapteins isftahstija kuģa ļaudim ihşôs, şirşnigôs wahrdôs,
kàs mums darāms. Daschi matroschi isşauzàs, ka Deems neļauschot muhs
atrast, jo mehs tak meduschi apspeesteem un issalkuscheem kristiteem maisi.

Ziti bija pamisam usbudinati, skrehja pat kajitês, negribēdami redset schausmigo,

schiboscho uguni. Un ta mehs gaidijàm, kuģis tuwojàs un miņa gaismas
staru rokas bakstija drihs sche, drihs te. Ne meenu reis meen atradās muhsu
kuģis pascha pilna staru puhl?, ta ka nemareja ne domāt, ka muhs ne-eeraudsis.
Bet muhsu paslehvtume bija tik laba, ka muhs ne-eeraudsija mis un tà tad

ļaunais eenaidneeks pabrauza garam un apstahjàs tur, kur tas bija stahmejis.

Lehni un usmanigi lihdam nu atkal pa to paschu zeļu gar krastu atpakaļ
un laidamees tad schigli juhrâ pàr blokādes liniju vahri.. Weenu meenigu
reisi gan eeraudsijàm torpēdu laimu, bet ta muhs neredseja un ta mehs

laimigi ismukàm flotēm. Es, buhdams noguris lihds nahmei, gahju gulēt. —

Otra rihta eenahk pee manis kapteins. Nemās nemareju pasiht, ka

tas bija pahrwehrtees. Wakar tas bija tik kluss un saihdsis, kamehr schodeen
tam ģihmis svihd meen no preeka. — Ari misi ofizeeri preezigi un smejas
par elektriskeem stareem. Matroschi svehle, dseed un dejo. Apstellēju teem us

sama rehķina labu daļu ko „eemest". Pelnijuschi jau tee ari bija.

Atstahstijis A. Winters.
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